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Izvjesc¢e Uprave

Uprava podnosi izvjeSée Uprave i financijske izvjeStaje za godinu koja je zavrSila 31. prosinca 2014.
godine.

Makroekonomski indikatori i trZiste osiguranja

Gospodarstvo je suofeno s mnogim izazovima koji se odraZavaju u padu BDP-a (-0,5% u &etvrtom
kvartalu 2014. godine) i konstantno visokoj stopi nezaposlenosti (prosjena stopa nezaposlenosti za
2014. godinu je iznosila 19,7%).

Takva makroekonomska situacija se odrazila i na trZiste osiguranja koje je u prosincu 2014. ostvarilo
pad ukupne trZiSne premije u iznosu od -5,7%. Pad premije neZivotnih osiguranja od -9,4% je
uglavnom posljedica liberalizacije u segementu obveznog osiguranja od automobilske odgovornosti
kao i smanjenja u segmentu osiguranja imovine, osiguranja od nezgode i pomorskog osiguranja. S
druge strane, trZiSte Zivotnih osiguranja je pokazalo pozitivan pomak sa stopom rasta od +3,9% najvise
zahvaljujuéi osiguranju s jednokratnim uplatama premije pribavljene putem banko kanala.

Rast i razvoj poslovanja

Generali osiguranje (u daljnjem tekstu: Drustvo) posluje na trZiStu Zivotnih i neZivotnih osiguranja.
Unato€ stagnaciji trZiSta osiguranja, Drustvo je ostvarilo rast premije od 3,9% i poveéalo trZidni udio
(4,44% na kraju 2014. godine u usporedbi s 4,03% na kraju 2013. godine). Na 31. prosinca 2014,
godine DruStvo je bilo rangirano 7. na trZi$tu usporedujuéi osiguravajuée grupe.

U segmentu neZivotnih osiguranja Drustvo je ostvarilo snaZan rast u svim distribucijskim kanalima i
vrstama, s rastom obveznog osiguranja od automobilske odgovornosti od 10,6% te ukupnim rastom
segmenta neZivotnih osiguranja od 6,8%. Na podruéju Zivotnih osiguranja negativna stopa rasta (-
2,1%) rezultat je pada tradicionalnih Zivotnih osiguranja s viSekratnim uplatama premije.

Rast u segmentu obveznog osiguranja od automobilske odgovornosti najveéim je dijelom rezultat
liberalizacije tarife u 2013. godini (gdje je Generali bio prvi na trZi§tu osiguranja) 3to je popraéeno
uspjeSnom marketinskom kampanjom i kontinuiranim ulaganjem u prodaju i marketing tijekom cijele
2014. godine kako bi se maksimalno iskoristile prednosti spomenute liberalizacije.

S ve¢im prihodima od ulaganja, stabilnim razvojem Steta i aktivnim upravljanjem troskovima, Drustvo
je ostvarilo dobit od 14 mHRK.

U usporedbi sa prethodnim razdobljem, tehnicke pricuve su porasle za 8,7%, a financijska ulaganja za
12,9%. Ukupna imovina se povecala za 13,2% te je na kraju 2014. godine iznosila 1.224,4 mHRK.

Glavni prioritet Drudtva ostaje jak financijski temelj koji se ogleda u jakoj bilanci, u jakoj poziciji
solventnosti (2014.: ukupni omjer solventnosti za neZivotni i Zivotni segment je 152,5%) i pokriéu
rezervi (2014.: za Zivotni i neZivotni segment je 112,6%).

Upravljanje rizicima

Drustvo je implementiralo sveobuhvatni okvir za upravljanje rizicima koji je reguliran Strategijom
upravljanja rizicima te obuhvaca sve osigurateljne, financijske i operativne rizike koje Uprava smatra
bitnima za Drustvo.

Drustvo upravlja osigurateljnim rizikom putem diverzifikacije preuzetih rizika i osiguranika te putem
sklapanja odgovarajucih ugovora o reosiguranju s drustvima Generali Grupe, ukljuéujuéi ugovore o
kvotnom reosiguranju, reosiguranju viSka svote i reosiguranju viska Stete. Nadalje, kroz
neproporcionalne ugovore o reosiguranju omogudéena je zajtita od kumulativnih i katastrofalnih Steta.
Za odredene ugovore koji premasuju samopridrZaj ili ugovorni limit, reosiguranje se zakljuéuje na
fakultativnoj osnovi.

Aktivnosti koje Drudtvo obavlja izlaZu ga raznim financijskim rizicima: valutnom riziku, kreditnom
riziku, riziku likvidnosti i trZifnom riziku.
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IzvjeSce Uprave

Drustvo ulaZe svoja sredstva poStujuéi nacela uskladenosti ulaganja s obvezama u pogledu dospijeéa,
valutne strukture i likvidnosti. Slijedeéi nisko riziénu investicijsku politiku, Drutvo uglavnom ulaZe u
instrumente s fiksnim prinosom kao $to su drZavne obveznice, trezorski zapisi i depoziti u bankama
(95,5%), dok se ostala ulaganja (4,5%) odnose na udjele u investicijskim fondovima, dionice uvrstene
na uredenom trzistu i zajmove.

Druitvo ima formalni program upravljanja rizicima, kao i uspostavljen Odjel upravljanja rizicima.
Cjelokupno upravljanje rizicima obavlja Uprava.

Na 31. prosinca 2014. godine Drustvo ima 575 zaposlenika ukljudujuéi zaposlenike na dugotrajnom
bolovanju ili porodiljnom dopustu (2013.: 500).

IstraZivanje i razvoj
Drudtvo kontinuirano razvija nove i inovativne osigurateljne proizvode te ée to nastaviti i u
buduénosti.

Dogadaji nakon datuma bilance
Nije bilo znacajnih dogadaja nakon datuma bilance.

Buduéi razvoj Drustva
Nastavljajuéi razvoj na uspostavljenim solidnim temeljima koje smo postavili tijekom 2014. godine,
ocekujemo daljnje jadanje trZisne pozicije Generali Grupe u Republici Hrvatskoj.
Dugoro&na strategija Druitva je fokusirana na daljnji rast poslovanja i profitabitnosti.
Uzimajuéi u obzir trenutne i olekivane uvjete na trzi§tu, Drudtvo je postavilo nekoliko kljuénih
ciljeva:

» odrzavanje jake bilance i pozicije solventnosti,

* povecanje profitabilnosti,

e daljnje jatanje trZi$ne pozicije,

* ucinkovito zadovoljavanje potreba klijenata.

Drustvo planira posti¢i gore navedene ciljeve fokusirajuéi se na potrebe klijenata, pruzajuéi usluge
klijentima putem svih dostupnih kanala i iskoridtavanjem moguénosti rasta na hrvatskom trZistu
osiguranja.

or Filgra
Zamjenik ¢lana Uprave

TR
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Op¢i podaci

Nadzorni odbor

Clanovi Nadzornog odbora tijekom 2014. godine i do daljnjega su:

Gregor Pilgram
Lorenzo Kravina
Marco Maffioli
Carlo Schiavetto
Martin Vrecion

Uprava

Clanovi Uprave tijekom 2014. godine i do daljnjega su:

Georg Engl
Gregor Pilgram
Gregor Pilgram
Marijan Kralj
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Predsjednik
Dopredsjednik
Clan

Clan

Dopredsjednik

Predsjednik
Zamjenik Clana
Zamjenik Clana
Clan

0Od 08.04.2014. do 29.12.2014.
0Od 18.06.2012. do 08.04.2014
0Od 19.06.2013. do 24.04.2014.
0Od 19.09.2013.
0Od 25.04.2014.

Od 26.12.2011.
QOd 29.04.2013. do 08.04.2014.
Od 29.12.2014.
Od 08.04.2014. do 29.12.2014.



Odgovornost Uprave i Nadzornog odbora za pripremu i odobravanje
godisnjih financijskih izvjeStaja

Uprava Drustva duZna je pripremiti financijske izvjestaje za svaku poslovnu godinu, koji daju istinit i
vjeran prikaz financijskog poloZaja Druitva, te rezultata njegovog poslovanja i gotovinskog tijeka u
skladu s vaZedim racunovodstvenim standardima, te ima odgovornost za vodenje odgovarajuéih
ratunovodstvenih evidencija koje u svakom trenutku omogucuju pripremanje financijskih izvje3taja.
Uprava ima opéu odgovornost za poduzimanje koraka koji su joj u razumnoj mjeri dostupni kako bi
Joj omogucili oduvanje imovine Drustva te spredavanje i otkrivanje prijevara i ostalih nepravilnosti.

Uprava je odgovorna za odabir prikladnih racunovodstvenih politika koje su u skladu s vazeéim
ratunovodstvenim standardima i za njihovu dosljednu primjenu, donosenje razumnih i razboritih
prosudbi i procjena, te pripremanje financijskih izvjetaja temeljem principa neograniéenog vremena
poslovanja, osim ako je pretpostavka da ¢e Druitvo nastaviti s poslovanjem neprimjerena.

Uprava je duZna podnijeti na usuglaSavanje Nadzornom odboru godisnje financijske izvjeitaje.
Ukoliko se Nadzorni odbor suglasi s financijskim izvjestajima, proslijedit ¢e ih Glavnoj skuptini
dionicara na usvajanje.

Financijski izvjestaji prikazani na stranicama od 9 do 72 odobreni su od strane Uprave 5. oZzujka 2015.
godine za podnoSenje Nadzormom odboru i u skladu s tim potpisani u nastavku,

Za i u ime Generali osiguranje d.d.:

regor Pilgram
Zamjenik &lana U
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Izvjesée neovisnog revizora
lzvje&ée o financijskim izvjestajima

Obavili smo reviziju priloZenih financijskih izvjedtaja (.financijski izvjestaji”) druitva Generali
osiguranje d.d. (dalje: *Drustvo") koji obuhvacaju izvjestaj o financijskom poloZaju na dan 31.
prosinca 2014. godine, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvje5taj o promjenama kapitala i
izvjeStaj o novéanom tijeku za tada zavrSenu godinu, te saZetak znatajnih ratunovodstvenih
politika i druge objasnjavajuce informacije (koji su prikazani na stranicama 9 do 72).

Odgovornost Uprave za financijske izvjestaje

Uprava je odgovorna za sastavljanje i objektivnu prezentaciju ovih financijskih izvjestaja u skladu
s Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja prihvacenim u Europskoj uniji i za one
interne kontrole za koje Uprava odredi da su potrebne za omoguéavanje sastavljanja financijskih
izvje&taja koji su bez znafajnog pogre3nog prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

Revizorova odgovornost

Na3a je odgovornost izraziti misljenje o tim financijskim izvjeStajima temeljeno na nasoj reviziji.
Reviziju smo obavili u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima. Ti standardi zahtijevaju da
postupamo u skladu s etickim zahtjevima i planiramo te obavime reviziju kako bismo stekli
razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji bez znatajnog pogreinog prikazivanja.
Revizija ukljutuje obavljanje postupaka radi pribavljanja revizorskih dokaza o iznosima | objavama
u financijskim izvjestajima. Odabrani postupci ovise o revizorovoj prosudbi, ukljuujudi i procjenu
rizika znatajnog pogresnog prikazivanja financijskih izvjestaja uslijed prijevare ili pogreske. U
stvaranju tih procjena rizika, revizor razmatra interne kontrole relevantne za subjektovo
sastavljanje i objektivhu prezentaciju financijskih izvjeStaja kako bi se oblikovali revizorski
postupci koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i u svrhu izraZavanja misljenja o
uéinkovitosti internih kontrola poslovnog subjekta. Revizija takoder ukljufuje ocjenjivanje
primjerenosti primijenjenih rafunovodstvenih politika i razumnosti racunovodstvenih procjena
koje je obavila Uprava, kac i ocjenjivanje cjelokupne prezentacije financijskih izvjeStaja.
Vierujemo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za
nade revizijsko misljenje.

Misljenje

Prema nasem misljenju, financijski izvjestaji fer prezentiranju, u svim znacajnim odrednicama,
financijski poloZzaj Drustva na dan 31. prosinca 2014. godine, njegove financijske rezultate i
noviane tijekove za tada zavrSenu godinu u skladu s Medunarodnim standardima financijskog
izvjeStavanja prihvacenim u Europskoj uniji.
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IzvjeSc¢e neovisnog revizora (nastavak)
IzvjeSée 0 ostalim zakonskim zahtjevima izvjestavanja

1) Sukladno Pravilniku o strukturi i sadrZaju godisnjih financijskih lzvjeStaja drultava za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji je izdala Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga 19. studenog 2010. godine (dalje: ,Pravilnik™), a temeljeno na
odredbama Zakona o Osiguranju koje definiraju financijske izvjeStavanje, Uprava Druitva
sastavila je obrasce koji su prikazani na stranicama 73 do 105 a sadrie izvjestaj o
financijskom poloZaju na dan 31. prosinca 2014. godine, izvjestaj o sveohuhvatnoj dobiti,
izvjestaj o promjenama u kapitalu, izvjeStaj o nov€anom tijeku za tada zavrSenu godinu, te
dodatne cbrasce koji sadrZe informacije koje nisu prikazane u biljeSkama uz financijske
izvjetaje, ali su zahtijevane Pravilnikom. Za ove obrasce i pripadajuce usklade odgovara
Uprava Drustva, te sukladno raCunovodstvenoj regulativi primjenjivoj za osiguravajuca
drudtva u Republici Hrvatskoj ne predstavijaju sastavni dio financijskih izvjedtaja, vec¢ su
propisani Pravilnikom.

Nasa odgovornost odnosi se na provodenje procedura koje smatramo potrebnim za
donosenje zakljuCka o tome da li su ove financijske informacije pripremljene sukladno
Pravilniku i relevantnim odredbama Zakona o Osiguranju koje definiraju financijske
izvjeStavanje, uskladene sa te ispravno izvedene iz revidiranih financijskih izvjestaja. Po
nasem misljenju, a na temelju provedenih procedura, financijske informacije u obrascima
pripremljene su sukladno Pravilniku, a temeljeno na cdredbama Zakona o Osiguranju koje
definiraju financijsko izvjeStavanje, uskladene su sa te su ispravno izvedene, u svim
znatajnim odrednicama, iz revidiranih financijskih izvjestaja koji su pripremljeni u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja prihvacenim u Europskoj uniji koji
su prikazani na stranicama od 9 do 72 i iz poslovnih knjiga Drustva.

2) Uprava Drustva sastavila je Godisnje izvje3ce koje je prikazano na stranicama 3 do 4. Za
pripremu ovog izvje3ca u skladu sa Zakonom o raunovodstvu | za njegovu to&nost
odgovara Uprava DruStva. Na%a odgovornost odnosi se na provodenje procedura koje
smatramo potrebnima za donosenje zakljutka o tome da li je Godisnje izvjeS¢e uskladeno
s revidiranim financijskim izvieStajima. Na3 rad kao revizora bio je ograni¢en na provjeru
Godisnjeg izvjei¢a u navedenom opsegu i nije ukljuCivao pregled informacija osim onih
izvedenih iz revidiranih raunovodsivenih evidencija Drustva. Prema naSem miSljenju,
ratunovodstvene informacije prezentirane u Godisnjem izvjeSéu Drustva za 2014. godinu,
uskladene su, u svim znatajnim odrednicama, s revidiranim godiinjim financijskim
izvjeEtajima za istu godinu koji su prikazani na stranicama od 9 do 72.
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Izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti
Za godinu zavrsenu 31. prosinca 2014. godine

Zaracunate bruto premije
Premije predane u reosiguranje
Neto zaratunate premije

Promjena bruto pri¢uva prijenosnih premija

Promjena pri¢uva prijenosnih premija, udio reosiguranja
Neto zaradene premije

Prihod od provizija i naknada

Neto prihodi od ulaganja

Ostali poslovni prihodi

Neto prihod

Nastale Stete
Udio reosiguranja u nastalim 3tetama
Neto nastale Stete

Troskovi pribave
Administrativni troSkovi
Ostali operativni troskovi
Dobit prije poreza

Porez na dobit

Dobit razdoblja

Ostala sveobuhvatna dobit:

Dobici/(gubici) od financijske imovine raspoloZive za prodaju
Porez na dobit koji se odnosi na ostalu sveobuhvatnu dobit

Ostala sveobuhvatna dobit/(gubitak) za godinu, poslije
poreza

Ukupna sveobuhvatna dobit/(gubitak) za godinu

Biljeska 2014. 2013.
‘000 HRK ‘000 HRK

5 377.107 361.558
5 -62.626 -63.695
5 314.481 297.863
5 -8.428 -23.505
5 147 1717
5 306.200 275.135
11.787 11.884

6 54.406 52.243
7 3.921 3.470
376.314 342.732

8 -223.980 -200.684
9 25510 22.811
-198.470 -177.873

10 -98.500 -93.598
11 -56.564 -61.064
12 -8.362 -7.208
14.418 2.989

13 -378 -
14.040 2.989

35518 -6.121

13 -7.104 1.224
28.414 -4.897

42.454 -1.908

PriloZene ratunovodstvene politike i biljeske sastavni su dio ovih financijskih izvjestaja.
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IzvjeStaj o financijskom poloZaju Drustva
Na dan 31. prosinca 2014. godine

31 prosinca

31 prosinca

Biljeska 2014. 2013.

IMOVINA ‘000 HRK ‘000 HRK
Oprema 14 6.550 6.192
Nematerijalna imovina

- Qdgodeni troskovi pribave 15 19.899 18.009

- Ostala nematerijalna imovina 15 6.068 5.359
Ulaganja koja se drZe do dospijeca 16 255.254 292.529
Financijska imovina raspoloZiva za prodaju 16 672.230 501.674
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz ratun
dobiti i gubitka 16 26.953 21.468
Zajmovi i potraZivanja 16 70.012 91.547
Odgodena porezna imovina 17 558 936
Udio reosiguranja u priuvama za ugovore o osiguranju 20 50.071 48.052
PotraZivanja iz ugovora o osiguranju i ostala
potraZivanja 18 91.541 89.661
Novac i novéani ekvivalenti 19 8.589 6.145
UKUPNO IMOVINA 1.207.725 1.081.572
KAPITAL I OBVEZE
Kapital
Dionicki kapital 2] 81.000 81.000
Rezerva fer vrijednosti 21 40.335 11.921
Rezerve 21 19.931 19.551
ZadrZana dobit 24.267 10.227
Ukupno kapital 165.533 122.699
Obveze
Pri¢uve za ugovore o osiguranju 20 967.647 890.495
Obveze iz ugovora o osiguranju, ostale obveze i
odgodeni prihodi 22 64.461 65.398
Odgodena porezna obveza 17 10.084 2.980
Ukupno obveze 1.042.192 958.873
UKUPNO KAPITAL [ OBVEZE 1.207.725 1.081.572

PriloZene ratunovodstvene politike i biljeSke sastavni su dio ovih financijskih izvjeStaja.
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Izvjestaj o novéanom tijeku
Za godinu zavrsenu 31. prosinca 2014. godine

Biljeska 2014. 2013.
‘000 HRK ‘000 HRK

NOVCANI TIJEK OD POSLOVNIH AKTIVNOSTI (I)
Dobit prije poreza 14.418 2.989
Uskladenja:
Amortizacija opreme 4 2.312 1.932
Amortizacija nematerijalne imovine 15.2 2.620 2.386
Otpis opreme 5 33
Prihodi od ulaganja -54.549 -52.500
Ostali nenovéani rashodi 381 128
Promjene u radnom kapitalu
(Povecanje) odgodenih tro3kova pribave -1.890 -3.789
(Povecanje)/smanjenje udjela reosiguranja u pricuvama za ugovore
0 osiguranju -2.019 3.521
(Poveéanje) potraZivanja iz ugovora o osiguranju i ostalih
potraZivanja -789 -16.151
Povecanje pri¢uva za ugovore o osiguranju 77.152 86.174
Poveéanje/(smanjenje) obveza iz ugovora o osiguranju, ostalih
obveza i odgodenih prihoda -1.358 -7.249
Neto novac od poslovnih aktivnosti 36.283 17.474
NOVCANI TLJEK OD ULAGACKIH AKTIVNOSTI (II)
Izdaci za nabavu opreme 14 -2.672 -3.159
Izdaci za nabavu nematerijalne imovine 15.2 22018 -4.050
Izdaci za ulaganja v ostale vrijednosne papire -148.131 -198.734
Izdaci za ulaganja u zajmove i potraZivanja 9847 27.825
Primici od ulaganja koja se drZe do dospijeca 40.125 80.629
Primici od kamata 47.264 42,383
Primici od prodaje ostalih vrijednosnih papira 10.748 21.547
Primici od dividendi 59 54
Primici od ulaganja u zajmove i potraZivanja 31.468 70.077
Neto novac koriSten za ulagacke aktivnosti -33.904 -19.078
NOVCANI TIJEK OD FINANCIJSKIH AKTIVNOSTI (III)
Neto novac od financijskih aktivnosti - -
NETO POVECANJE/(SMANJENJE) NOVCA I NOVCANIH
EKVIVALENATA (I+11+I1I) 2.379 -1.604
Novac i novéani ekvivalenti na poéetku razdoblja 19 6.145 7.798
Utjecaj promjene tecaja na novac i novéane ekvivalente 65 -49
Novac i novéani ekvivalenti na kraju razdoblja 19 8.589 6.145

PriloZene ratunovodstvene politike i biljeSke sastavni su dio ovih financijskih izvjeStaja.
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Izvjestaj o promjenama kapitala
Za godinu zavrsenu 31. prosinca 2014. godine

U ‘000 HRK
Stanje 1. sije¢nja 2013. godine

Ukupna sveobuhvatna dobit
Dobit razdoblja

Ostala sveobuhvatna dobit
Promjena fer vrijednosti financijske
imovine raspoloZive za prodaju
Realizirani dobici i gubici od
financijske imovine raspoloZive za
prodaju

Amortizacija rezerve fer vrijednosti
Odgodeni porez po dobicima i
gubicima od financijske imovine
raspoloZive za prodaju, neto od
realiziranih iznosa

Ukupna sveobuhvatna
dobit/(gubitak)

Transakcije s vlasnicima
Prijenos na zadrZanu dobit

Ostale transakcije sa vlasnicima
Stanje 31. prosinca 2013. godine

Stanje 1. sijeCnja 2014, godine

Ukupna sveobuhvatna dobit
Dobit razdoblja

Ostala sveobuhvatna dobit
Promjena fer vrijednosti financijske
imovine raspoloZive za prodaju
Realizirani dobici i gubici od
financijske imovine raspoloZive za
prodaju

Amortizacija rezerve fer vrijednosti
QOdgodeni porez po dobicima i
gubicima od financijske imovine
raspoloZive za prodaju, neto od
realiziranih iznosa

Ukupna sveobuhvatna
dobit/(gubitak)

Transakcije s vlasnicima
Prijenos na zadrZanu dobit

Ostale transakcije sa vlasnicima
Stanje 31. prosinca 2014. godine
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Dionitki Rezervafer  Rezerve Zadrzana  Ukupno
kapital vrijednosti (zakonska i dobit
ostale)

81.000 16.818 19.422 7.238 124478
- - - 2.989 2.989

. -8.535 - - -8.535

- -604 - - -604

- 3.018 - - 3.018

- 1.224 - - 1.224

- -4.897 - - -4.897

- -4.897 - 2.989 -1.908

- - 129 - 129
81.000 11.921 19.551 10.227  122.699
81.000 11.921 19.551 10,227  122.699
- - - 14.040 14.040

- 36.156 - - 36.156

- -2.449 - - -2.449

. 1.811 - - 1.811

. -7.104 - - -7.104

- 28.414 - - 28.414

- 28.414 - 14.040 42.454

- - 380 - 380
81.000 40.335 19.931 24.267  165.533




Notes to the financial statements (continued)
For the year ended 31 December 2011

1. Opci podaci

Generali osiguranje d.d. (u daljnjem tekstu: Drutvo) je dionitko drustvo registrirano za obavljanje
poslova neZivotnih i Zivotnih osiguranja, osnovano u Republici Hrvatskoj. Sjediste Dru3tva nalazi se
u Zagrebu, Bani 110, Hrvatska.

Jedini vlasnik Drustva je Generali CEE Holding B.V., Amsterdam, Nizozemska. Krajnja matica
Grupe je Assicurazioni Generali S.p.A. Grupa, Trst, Italija.

Financijske izvjeStaje drustva Generali osiguranje d.d. na dan 31. prosinca 2014. odobrila je za
izdavanje Uprava, sukladno odluci od 5. oZujka 2015. godine.

Ovi financijski izvjeStaji predmet su odobrenja Nadzornog odbora u skladu s hrvatskim Zakonom o
trgovackim drustvima.

2. Sazetak ratunovodstvenih politika

Slijedi prikaz znaGajnih raGunovodstvenih politika usvojenih za pripremu ovih financijskih
izvjeitaja. Ove radunovodstvene politike dosljedno su primjenjivane za sva razdoblja ukljuena u
ove izvjestaje, osim tamo gdje je drugadije navedeno.

Financijski izvjeStaji za godinu koja je zavriila 31. prosinca 2014. sastavljeni su u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjeStavanja (MSFI) izdanih od strane Odbora za
medunarodne ra¢unovodstvene standarde i usvojenih u EU.

Financijski izvjeitaji sastavljeni su primjenom metode povijesnog trodka, izuzev financijske
imovine raspoloZive za prodaju i financijske imovine po fer vrijednosti kroz raéun dobiti i gubitka,
koje se vode po fer vrijednosti, kako je navedeno u raéunovodstvenim politikama u nastavku.

Funkcionalna i izvjeStajna valuta Drudtva je kuna (HRK). Iznosi u financijskim izvjeStajima
prikazani su u tisuéama kuna osim ako nije drugaije naznaceno.
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Notes to the financial statements (continued)
For the year ended 31 December 2011

2.1.Promjene u raéunovodstvenim politikama i primjena novih standarda i tumacenja

Ratunovodsivene politike jednake su onima iz pro3le financijske godine, osim za sljedece nove i izmijenjene
MSFI-a koji su stupili na snagu od 1. sije¢nja 2014. godine:

VV YVVVVY

MRS 28 Ulaganje u pridruzena drustva i zajednicke pothvate (revidiran)

MRS 32 Prijeboj financijske imovine i financijskih obveza (izmjene i dopune MRS-a 32)

MSFI 10 Konsolidirani financijski izvjestaji, MRS 27 Odvajeni financijski izvjeStaji

MSFI 11 Ulaganja u zajednicke pothvate

MSFI 12 Objavljivanje udjela u drugim subjektima

MRS 39 Financijski instrumenti (dopuna): Obnova ugovora o derivative i nastavak racunovodstva
zastite

MRS 36 Umanjenje vrijednosti imovine (dopuna) - Objave nadoknadivih iznosa za nefinancijsku imovinit
IFRIC 21 Nameti

Kada se za usvajanje standarda ili interpretaciju ofekuje da ¢e imati utjecaj na financijske izvjeStaje Drustva,
utjecaj ovih standarda ili tumacenja opisan je ispod:

14

MRS 28 Ulaganja u pridruiena druiiva i zajednicke pothvate (revidiran)

Kao rezultat usvajanja novog MSFl-ja 11 Ulaganja u zajednicke pothvate i MSFl-ja 12 Objavijivanje
udjela u drugim subjektima, MRS 28 Ulaganja u pridruZena druitva je preimenovan u MRS 28 Ulaganja
u pridrufena drustva i zajednicke pothvate, te opisuje i primjenu metode udjela za priznavanje ulaganja u
zajednitke pothvaie uz veé postojeée odredbe za priznavanje ulaganja u pridruZena druitva. Primjena
ovog izmijenjenog standarda nema utjecaj na financijske izvjeStaje Drustva.

MRS 32 Prijeboj financijske imovine i financijskil obveza — Izmjene i dopune MRS-a 32

Ove dopune pojasnjavaju znalenje izraza ,trenutno posjeduje pravno obvezujuce pravo aktiviranja“,
Dopune takoder pojasnjavaju primjenu kriterija prijeboja iz MRS-a 32 za sustave podmirenja (na primjer
sustavi centralnog klirin¥kog drustva) koji primjenjuju mehanizme bruto podmirenja koji nisu simultani.
Primjena ovih izmjena i dopuna nema utjecaj na financijske izvjeStaje Drudtva.

MSFI 10 Konsolidirani financijski izvjestaji, MRS 27 Odvojeni financijski izvjestaji

MSFI 10 zamjenjuje dio MRS-a 27 Konsolidirani i odvojeni financijski izvjeStaji koji se bavi
radunovodstvom konsolidiranih financijskih izvjeitaja. Takoder ukljuguje pitanja postavijena u SIC-u 12
Konsolidacija drustava posebne namjene. MSFI 10 uspostavlja jedinstveni kontrolni model koji se
primjenjuje na sva drutva ukljudujuci i drudtva posebne namjene. Promjene uvedene u MSFl-ju 10
zahtijevat ée od menad?menta donoSenje znaCajnih prosudbi prilikom odredivanja druStava koja su
kontrolirana, i koja je sukiadno tome nuZno konsolidirati od strane matice, u odnosu na zahyeve koji su
postojali u MRS-u 27. Primjena ovog standarda nema utjecaj na financijske izvjedtaje Drustva.

MSFI I1 Zajednicki pothvati

MSFI 11 zamjenjuje MRS 31 Ulaganja u zajednicke pothvate i SIC - 13 Zajednicki kontrolirana drustva
— nemonetarni doprinosi sudionika zajednickog pothvata. MSFI 11 ukida opciju priznavanja ulaganja u
zajednieki kontrolirane subjekte koristeéi metodu proporcionalne konsolidacije. Umijesto toga, ulaganja u
zajednizki kontrolirane subjekte koja ispunjavaju definiciju zajednitkog pothvata trebaju se mjeriti
primjenom metode udjela. Primjena ovog standarda nema utjecaj na financijske izvjeStaje DruStva.

MSF1 12 Objave o wlaganjima v drugim drustvima

MSFI 12 ukljutuje sve objave koje su prethodno bile dio MRS-a 27, a koje se odnose na konsolidirane
financijske izvjedtaje, kao i sve objave koje su prethodno bile ukljucene u MRS 31 i MRS 28. Objave su
se odnosile na informacije o ulaganjima u ovisna druftva, zajednitke pothvate, pridruZena drustva i
strukturna drudtva. Primjena ovog standarda nema utjecaj na financijske izvieStaje Drudtva.
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Notes to the financial statements (continued)
For the year ended 31 December 2011

MRS 39 (dopuna) Obnova ugovora o derivativi i nastavak racunovodstva zastite

Ove izmjene i dopune daju olakSicu prema kojoj se raCunovodstvo zadtite ne treba diskontirati u
sluéajevima kada se obnavlja ugovor o derivativu koji je priznal kao instrument zadtite pod uvjetom
ispunjavanja odredenih kriterija.. IASB je ogranitio izmijene MRSa 39 kojim se dozvoljava nastavak
radunovodstva zaitite u odredenim sluajevima u kojima se protustrana instrumenta radunovodstva
zadtite mijenja da bi se ostvarilo razjagnjavanje tog instrumenta. Primjena ovog izmijenjenog standarda
nema uijecaj na financijske izvjestaje Drustva.

MRS 36 Umanjenje imovine (izmjena) - Objave nadoknadivih iznosa za nefinancijsku imovinu

Ove izmjene uklanjaju neZeljene posljedice MSFI-a 13 na objave zahtijevane unutar MRS-a 36. Osim
toga, ove izmjene zahtijevaju objavu nadoknadivih iznosa imovine ili jedinica koje stvaraju novac za
koje su gubici od umanjenja vrijednosti priznati ili ukinuti tokom razdoblja. Primjena ovog izmijenjenog
standarda nema utjecaj na financijske izvjestaje Drudtva.

IFRIC 21: Nameti

Odbor za wmadenje je upitan na koji nacin bi drudtva trebala priznavati obveze za placanje namela
zahtijevanih od drZave, osim poreza na dobit u svojim financijskim izvjeStajim. Ovo tumadenje odnosi se
na wmadenje MRSa 37 Rezerviranja, nepredvidive obveze i nepredvidiva imovina. MRS 37 uivrduje
kriterije priznavanja obveze, od kojih jedan od kriterija je da druStvo ima sada¥nju obvezu nasatalu kao
rezultat proglih dogadaja (poznat kao obvezujuéi dogadaj). Takoder poja¥njava da se namet priznaje
progresivno samo ako se aktivnost koja aktivira namet, dogada tijekom odredenog vremena, u skladu sa
zakonima. Novo tumaéenje nema utjecaj na financijske izvjestaje Drudtva.

B) Novi { izmifenjeni standardi koji jof uvijek nisu usvojeni

Izmjene i dopune MRS-a 16 Nekretnine, postrojenja i oprema i MRS-a 38 Nematerijalna imovina
{izmjena): Pojasnjenje prilivatljivih metoda amortizacije

Ove izmjene i dopune stupaju na snagu za godidnja razdoblja koja pofinju 1. sijefnja 2016. godine i
pojanjavaju odredbe MRS-al16 i MRS-a 38 prema kojima prihodi odraZavaju slijed ekonomskih koristi
koje se generiraju vodenjern poslovanja (€iji je imovina dio} te se ne mogu smatrati ekonomskim
koristima koji se konzumiraju koriStenjem imovine. Kao rezultat toga, metoda amortizacije bazirana na
prihodima ne moZe se koristiti za amortizaciju nekretnina, postrojenja i opreme te se moZe koristiti samo
u ograniZenim okolnostima za amortizaciju nematerijalne imovine. Izmjena jo$ uvijek nije usvojena od
strane EU. Uprava je ocijenila da ne otekuje da ¢e ove izmjene i dopune imati utjecaja na financijsko
izvjeStavanje Druftva.

Izmjene i dopune MRS-a 16 Nekretnine, postrojenja i oprema i MRS-a 41 Poljoprivreda (izmjena):
Biljke nositeli

Ove izmjene i dopune stupaju na snagu za godidnja razdoblja koja potinju 1. sijeénja 2016. godine.
Biljke nositelji ée od tada biti u opsegu MRS-a 16 Nekretning, postrojenja i oprema te ée biti predmet
svih zahtjeva navedenih u tom standardu. Navedeno ukljutuje moguénost izbora izmedu trofkovnog
modela i modela revalorizacije za naknadno mjerenje. Poljoprivredni proizvodi koji rastu na biljkama
nositeljicama (npr. voée koje raste na stablu) ce ostati u opsegu MRS-a 41 Poljoprivreda. DrZavne
potpore vezane uz nositelje biljki ¢e se priznavati sukladno MRS-u 20 Ra¢unovodstvo drZavnih davanja i
objavljivanje drZavne potpore, umjesto u skladu s MRS-om 41. Izmjena jo§ uvijek nije usvojena od
strane EU. Uprava je ocijenila da ne ofekuje da ée ove izmjene i dopune imati utjecaja na financijsko
izvjeStavanje DruStva.

Fzmjene i dopune MRS-a 19 — Definirani planovi naknada (izmjena): doprinosi zapostenika

Izmjene i dopune su na snazi za godisnja razdoblja koja potinju 1. srpnja 2015. godine ili nakon toga.
MRS 19 zahtjeva da druftvo razmotri doprinose od zaposlenika ili tre¢ih sirana prilikom priznavanja
definiranih planova naknada. Svrha izmjena i dopuna nalazi se u tome da se pojednostavni priznavanje
ovih doprinosa koji su neovisni u odnosu na broj godina sluZbe/ zaposlenja kao na primjer doprinosi za
zaposlenike koji se obracunavaju sukladno fiksnom postotku place. Uprava trenutno procjenjuje utjecaj
ovog standarda na financijski poloZaj i rezultate Drujtva.
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Notes to the financial statements (continued)
For the year ended 31 December 2011

e MSFI 9 Financijski instrumenti

MSFI 9 je na snazi za godisnja razdoblja koja potinju 1. sije¢nja 2018. godine ili nakon toga, a ranija
primjena je dozvoljena. Finalna verzija MSFl-ja 9 Financijski instrumenti odraZava sve faze projekta
financijskih instrumenata i zamjenjuje MRS 39 Financijski instrumenti: Priznavanije i mjerenje kao i sve
prethodne verzije MSFI-ja 9. Standard uvodi nove zahtjeve za priznavanje i mjerenje, umanjenje
vrijednosti i raunovodstvo zatite. Uprava trenutno procjenjuje utjecaj ovog standarda na financijski
poloZaj i rezultate Drudtva,

o Izmjene i dopune MSFl-ja 11: Zajednicki pothvati: Rucunovodstvo stjecanja udjela

Ove izmjene i dopune su na snazi za godi$nja razdoblja koja poginju 1. sije¢nja 2016. godine ili nakog
toga. MSFI 11 odnosi se na natin prikazivanje zajednickih pothvata i zajednikih operacija. Izmjene i
dopune MSFI-ja 11 daju nove smjernice prilikom stjecanja udjela u zajednitkom pothvaw, éije
aktivnosti ¢ine poslovanje, te utvrduje adekvatan raunovodstvi tretman takvog stjecana. Na temelju
preliminarne analize Druftva, ne ofekuje se da e izmjena MSFI-ja 11 imati utjecaj na trenutna ulaganja
Drutva

s MSFI 14 Razgranicenja

Standard je na snazi za godiZnja razdoblja koja poginju 1. sije¢nja 2016. godine ili nakon toga. JASB ima
projekt za ¥iroko razmatranje pitanja regulacije stopa i planira objaviti raspravu o ovoj temi u 2014.
godini. Dok se ne rijeSi ishod ovog sveobuhvatnog projekta reguliranja stopa, IASB je odlutio razviti
MSFI 14 kao privremenu mjeru. MSFI 14 dozvoljava da se kod prvog primjenjivanja nastave priznavati
iznosi koji se odnose na regulaciju stope u skladu sa svojim ranijim zahtjevima GAAP-a. Medutim, kako
bi se pobolj3ala usporedivost s druitvima koja veé primjenjuju MSFI, a nisu priznali takve iznose,
standard zahtijeva da uginak regulacije stopa mora biti iskazan odvojeno od drugih stavaka. Subjekt koji
ve¢ prikazuju financijske izvjedtaje po MSFI nisu obavezni primijeniti standard. Uprava je ocijenila da
ne otekuje da ée ove izmjene i dopune imati utjecaja na financijsko izvjeStavanje Drustva.

o  MSFI 15 Prihodi od ugovora s kupcima

Standard je na snazi za godiZnja razdoblja koja poginju 1. sijecnja 2017. godine ili nakon toga. MSFI 15
daje novi model od pet koraka za priznavanje prihoda koji nastaju kao rezultat ugovora s kupcima (s
ograniCenim iznimkama), neovisno o vrsti prihoda ili industrije. Zahtjevi standarda primjenjivat ¢e se na
priznavanje i mjercnje dobitaka i gubitaka od prodaje neke nefinancijske imovine koja nije proizvod
redovnih aktivnosti drutva (npr. prodaja nekretnina, postrojenja i opreme ili nematerijalne imovine). Biti
ée potrebne dodatne objave, ukljuéujuéi razvrstavanje ukupnih prihoda; informacije o obvezama
izvricnja; promjene u stanju ugovorene imovine i obveza izmedu razdoblja i kljuZne odiuke i procjenc.
Drustvo trenutno procjenjuje utjecaj ovog standarda na financijski poloZaj i rezultate Drutva.

o lzmjene i dopune MRS-a 27: Metoda udjela u odvojenim financijskim izvjeStajima

Izmjene i dopune su na snazi za godisnja razdoblja koja potinju 1. sije€nja 2016. godine ili nakon toga.
Izmijenama i dopunama je dozvoljeno drudtvima koriStenje metode udjela za priznavanje ulaganja u
ovisna drudtva, zajednitke pothvate i pridruZena drustva u odvojenim financijskim izvjeStajima te ¢e onc
pomoéi odredenim instancama prijeéi na MSFI u odvojenim financijskim izvjcStajima, smanjujudi
trodkove bez uskradivanja informacija koje su dostupne ulagadima. Uprava je ocijenila da ne oekuje da
ée ove izmjene i dopune imati utjecaja na financijsko izvjeStavanje Drustva.

o Izmjene i dopune MSFi-ja 10 i MRS-a 28: Prodaja ili doprinos imovine izmedu investitora i njegovog
pridrufenog drustva ili zajednickog pothvata

Izmjene i dopune adresiraju potvrdenu nekonzistentnost izmedu zahtjeva MSFl-ja 10 i MRS-a 28,
prilikom evidentiranja prodaje ili doprinosa imovine izmedu investitora i njegovom pridruZenog drustva
ili zajednitkog pothvaia. Glavna posljedica izmjena i dopuna jest da se puni iznos dobitka ili gubitka
priznaje kada transakcija ukljuguje poslovanje (neovisno o tome je li ono dio ovisnog drusiva ili ne).
Parcijalni dobitak ili gubitak se priznaje u slu¢aju kada transakcija ukljuéuje imovinu koja se ne moZe
smatrati poslovanjem, €ak i ako se ta imovina nalazi kod ovisnog drutva. Dopune stupaju na snagu za
godignja razdoblja koja potinju 1. sijenja 2016. godine ili nakon toga. Uprava je ocijenila da ne ofekuje
da ¢e ove izmjene i dopune imati utjecaja na financijsko izvjeStavanje Drustva.
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Notes to the financial statements (continued)
For the year ended 31 December 2011

IASB je objavio Godinja poboljsanja MSFI-jeva ciklusa 2010 -2012, koji predstavlja skup izmjena
MSFI-jeva. Ova poboljianja su na snazi od 1. veljate 2015. godine. Uprava je ocijenila da ne otekuje
znadajan utjecaj navedenih Godi$njih poboljsanja na financijske izvjeStaje DruStva.

>

A\

v

MSFI 2 Plaéanja temeljena na dionicama: Ovo poboljSanje mijenja definiciju “uvjeta za
stjecanje prava” i “irZi$nih uvjeta” te dodaje definiciju “izvedbenih uvjeta™ i “usluznih uvjeta”
(koji su prethodno bili dio definicije “uvjeta za stjecanje prava™).

MSF1 3 Poslovna spajanja: Ovo poboljianje pojasnjava da se nepredvidiva naknada u poslovnoj
kombinaciji koja nije klasificirana kao kapital naknadno vrednuje po fer vrijednosti kroz ralun
dobiti i gubitka neovisno da li pripada v opseg MSFI-ja 9 Financijski instrumenti.

MSFI 8 Operativni segmenti: Ovo poboljianje zahtijeva da subjekt objavi procjene rukovodstva
pri primjeni kriterija agregiranja na operativne segmente te pojadnjava da ¢e subjekt prikazati
uskladu ukupne imovine izvjeStajnih segmenata s imovinom subjekia samo ako o imovini
segmenata redovito izvjediava.

MSF1 13 Mjerenje fer vrijednosti: PoboljSanje u Osnovi za zakljutke MSFI-ja 13 poja3njava da
objava MSFI-ja 13 i izmjena MSFI-ja 9 i MRS-a 39 nije ukinula moguénost mjerenja
kratkoroEnih potraZivanja i obveza bez navedene kamatne stope sukladno fakturiranim iznosima
bez diskontiranja ukoliko je efekt diskontiranja nematerijalan.

MRS 16 Nekretnine, postrojenja i oprema: Izmjena obja3njava da se prilikom revalorizacije
pojedine stavke nckretnina, postrojenja i opreme uskladuje bruto knjivodstvena vrijednost na
natin da je konzistentna s revalorizacijom knjigovodsivene vrijednosti.

MRS 24 Objave povezanih strana: Izmjena pojaSnjava da se subjekt koji pruZa usluge kljunog
rukovodstva subjektu izvjeStavanja ili vlasniku subjekta izvjeStavanja smatra povezanom
stranom subjekta izvje§tavanja.

MRS 38 Nematerijalna imovina: Izmjena objaSnjava da se prilikom revalorizacije nematerijalne
imovine uskiaduje bruto knjivodstvena vrijednost na natin da je konzistentna s revalorizacijom
knjigovodstvene vrijednosti.

IASB je objavio Godisnja poboljsanja MSFI-jeva ciklusa 2011 -2013, koji predstavlja skup izmjena
MSFI-jeva. Ova poboljianja su na snazi od |. sijeénja 2015. godine. Uprava je ocijenila da ne ofekuje
znatajan utjecaj navedenih Godisnjih pobolj3anja na financijske izvjeStaje Drustva.

>

v

MSFI 3 Poslovna spajanja: Ovo poboljSanje objasnjava da MSFI 3 isklju¢uje iz opsega
priznavanje oblikovanja zajedniZkog poduhvata u financijskim izvjeStajima samog zajednitkog
poduhvata,

MSFI 13 Mjerenje fer vrijednosti: Ovo poboljSanje objasnjava da opseg iznimke portfelja
definiranog u paragrafu 52 MSFl-ja 14 ukljuguje sve ugovore obratunate sukladno MRS-u 39:
Priznavanje i mjerenje ili MSFl-ju 9 Financijski instrumenti bez obzira da li zadovoljavaju
definiciju financijske imovine ili financijske obveze sukladno MRS-u 32 Financijski
instrumenti: Prezentiranje,

MRS 40 Ulaganja u Nekremine: Ovo pajainjenje obja¥njava da odredivanje da li odredena
transakcija zadovoljava definiciju i poslovne kombinacije sukladno MSFl-ju 3 Poslovne
kombinacije i definiciju ulaganja u Nekretnine sukladno MRS-u 40 Ulaganja u nekretnine
zahtjeva odvojenu primjenu oba standardna neovisno jedan od drugoga.

TASB je objavio Godignja poboljanja MSFI-jeva ciklusa 2012 -2014, kaji predstavlja skup izmjena
MSFI-jeva. Ova pobolj$anja su na snazi od 1. sije¢nja 2016. godine. Ova godi3nja poboljZanja jo$ nisu

odobrena od strane EU. Uprava je ocijenila da ne ofekuje znatajan utjecaj navedenih Godisnjih
poboljZanja na financijske izvjeStaje Drustva.
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At

MSFI 5 Dugotrajna imovina raspolofiva za prodaju § prestanak postovanja: lzmjena i dopuna
razjainjava da promjena s jedne metode otudenja na drugu meiodu otudenja (kroz prodaju ili
distribuciju vlasnicima) ne bi trebala biti smatrana novim planom otudenja veé nastavkom originalnog
plana. Stoga nema prekida u primjeni MSFI-a 5. Izmjena i dopuna takoder razjainjava da promjena
metode otudenja ne mijenja datum klasifikacije.

¥ MSFI 7 Financijski insirumenti: Objave: Izmjena i dopuna razjaSnjava da ugovor o uslugama koji
ukljucuje naknadu moZe predstavljati neprekinutu ukljudenost u financijsku imovinu. Takoder, izmjena
i dopuna razjainjava da objave MSFl-a 7 vezane uz prijeboj financijske imovine i financijskih obveza
nisu zahtjevane u saZetom financijskom izvje¥¢u za razdoblja tijekom godine.

» MRS 19 Primanja zaposlenih: lzmjena i dopuna razjaSnjava da se velifina trZidta korporativnih
obveznica visoke kvalitele procjenjuje s obzirom na valutu u kojoj su obveze denominirane, radije nego
s obzirom na drZavu u kojoj se obveza nalazi. Kada ne postoji veliko trZiSte za korporativne obveznice
visoke kvalitete u navedenoj valuti, potrebno je koristiti kamatnu stopu na drZavne obveznice.

> MRS 34 Financijski izvjestaji za razdoblja tijekon godine: Izmjena i dopuna razja¥njava da zahtjevane

objave za razdoblja tijekom godine moraju biti ili u financijskim izvjetajima za razdoblja tijekom
godine ili uklju¢eni medusobnom vezom izmedu financijskih izvjeStaja za razdoblja tijekom godine i
gdje su ukljutene unutar veceg financijskog izvjeStaja za razdoblja tijekom godine (npr. u izvjedtaju
Uprave ili izvjeStaju o riziku). IASB je odredio da ostale informacije unutar financijskih izvjeStaja za
razdoblje tijekom godine moraju biti dostupne korisnicima pod istim uvjetima kao i finanijski izvje$taji
za razdoblja tijekom godine i v isto vrijeme. Ukoliko korisnici nemaju pristup ostalim informacijama na
ovaj natin, onda su financijski izvje§taji za razdoblja tijekom godine nepotpuni.

o Izmjene i dopune MSFI-ja 10, 12 i MRS 28: Investicijski subjekti: primjena izuzeéa konsolidacije

[zmjene i dopunc odnose se¢ na i pitanja koja proizlaze iz prakse u primjeni izuzeéa konsolidacije za
investicijske subjekte. Izmjene i dopune su na snazi za godiSnja razdoblja koja potinju na dan ili pakon 1.
sijeénja 2016. godine. Izmjene i dopune pojadnjavaju da se izuzeée od prikaza konsolidiranih financyjskih
izvjefiaja odnosi na matiéno drudtvo kada je ono ovisno druivo investicijskog drudtva, te kada investicijsko
druitvo mjeri ulaganje svih svojih ovisnih drustava po fer vrijednosti. Takoder, izmjene i dopune pojadnjavaju da
s¢ konsolidira samo ono ovisno drutvo kojc samo nije investicijsko drultvo i koje pruZa usluge podrike
investicijskom drultvu. Sva ostala ovisna druStva investicijskog drudtva iskazuju se po fer vrijednosti. Konagno,
izmjene i dopunc MRS-a 28 Ulaganja u pridruiena drustva ili zajednicke pothvate dopudiaju investitoru,
prilikom primjene metode udjeta, zadrZati mjerenje po fer vrijednosti koja primjenjuje  pridruZeno drudtvo
investicijskog druftva ili zajednicki pothvat na svoje udjele v ovisnim drudtvima. Ove izmjene i dopune jos nisu
odobrene od strane Europske unije. Na temelju preliminarne analize Drustva, ne ofekuje se da ée izmjena MSFI-
ja 10, 12 i 28 imati utjecaj na financijske izvjeStaje Drudtva

o MRS | Inicijativa za objavama (Dopuna)

Izmjene i dopunc MRS | Prezentacija financijskil izvjeStaja dodaino poliée drudtva da primijene struénu
procjenu u odredivanju koje informacije objaviti, 1¢ kako ib strukiurirati v svojim financijskim izvjeSiajima.
Izmjene i dopunc su na snazi za godiinja razdoblja koja poéinju na dan ili nakon 1. sije€nja 2016. godine. Svrha
im je pojasniti, umjesto znaajno promijeniti, uvjete postojeéeg MRS 1. lzmjene se odnose na materijalnost,
poredak biljeski, podzbrojeve i razvrstavanje podataka, ralunovodstivenc politike i prezentiranje stavki
sveobuhvatne dobiti (OCI) koje proizlaze iz ulaganja po metodi udjela. Ove izmjene i dopune joi nisw odobrene
od stranc Europske unije. Drudtvo trenutno procjenjuje utjecaj ovog standarda na financijsko izvjeStavanje
Dru3tva.
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2.2. Znaéajne ratunovodstvene procjene i pretpostavke

Sastavljanje financijskih izvjestaja zahtjeva primjenu procjena i pretpostavki koji utjeéu na imovinu i
obveze na datum bilance, te prihoda i rashoda za izvjeStajno razdoblje koji su prikazani u financijskim
izvjeStajima. Jako su ove procjene temeljene na najboljem znanju Uprave o trenutnim dogadajima i
aktivnostima, stvami rezultati mogu odstupati od tih procjena. Najzna¢ajnije ratunovodstvene procjene,
vezane uz osiguravateljne pri¢uve, opisane su u bilje3ci 2.15.

Osnovne ratunovodstvene politike primijenjene kod sastavljanja ovih financijskih izvjestaja prikazane
su u nastavku:

2.3. Premije

Zaradene premije su udio zaratunatih premija koji predstavijaju osigurateljno pokriée pruZeno u
izvjeStajnom razdoblju. Zaradene premije odgovaraju ukupno zaracunatim premijama tijekom razdoblja
uvecano za prijenosnu premiju na pocetku razdoblja, umanjeno za prijenosnu premiju na kraju razdoblja.

Zaratunate premije neZivotnih osiguranja ukljucuju sve iznose premija koje su ugovorene (policirane) u
tekuéem obradunskom razdoblju za razdoblje najduZe do godinu dana, bez obzira odnose li se ti iznosi u
cijelosti ili djelomi¢no na kasnije obra¢unsko razdoblje.

Zaratunate premije Zivotnih osiguranja ukljuduju sve iznose premija koji su naplaceni do kraja
obrat¢unskog razdoblja, bez obzira odnose li se ti iznosi u cijelosti ili djelomi¢no na kasnije obra¢unsko
razdoblje.

2.4. Reosiguranje

Drutvo zakljuduje ugovore o reosiguranju kako bi smanjilo prihvaceni osigurateljni rizik od osiguranika.
Stanja i transakcije koje se odnose na poslove reosiguranja prikazani su u ovim financijskim izvjeStajima
na temelju stanja i transakcija na dan bilance u skladu s odredbama ugovora o reosiguranju. Na kraju
godine stanja DruStva i pojedinaénih reosiguratelja se prebijaju, te se nastala potraZivanja ili obveze

placaju tijekom prvog kvartala sljedece godine. Za daljnje informacije vidjeti takoder biljeSku 23.

PotraZivanja i obveze iz reosiguranja raunovodstveno se vode u skladu s MSF1 4.

2.5. Prihod od provizija i naknada od reosiguranja

Primljena provizija ili potraZivanje koje ne zahtjeva daljnje pruZanje usluga od strane DruStva se
priznaju kao prihod na datum obnove pojedinih polica reosiguranja. Prihod od provizija i naknada
ukljuéuje proviziju reosiguranja.

19 Generali osiguranje d.d.



Biljeske uz financijske izvjeStaje (nastavak)
Za godinu zavrSenu 31. prosinca 2014. godine

2.6. Prihodi od financijske imovine

Prihodi od financijske imovine ukljucuju: realizirane i nerealizirane dobitke od financijske imovine
(osim nerealiziranih dobitaka od financijske imovine raspoloZive za prodaju), prihode od kamata i
dividende te negativne tecajne razlike.

Prihodi od kamata priznaju se na vremenski proporcionalnoj osnovi koriste¢i metodu efektivne
kamatne stope. Kada je vrijednost imovine koja se vrednuje po amortiziranom troSku umanjena,
Dru$tvo umanjuje knjigovodstvenu vrijednost potraZivanja na njegovu nadoknadivu vrijednost, 3to
predstavlja procijenjenu vrijednost o&ekivanih novéanih priljeva diskontiranih po originalnoj
efektivnoj kamatnoj stopi instrumenta. Ravnomjerno ukidanje diskonta u buduéim razdobljima
priznaje se kao prihod od kamata. Prihodi od kamata na vrijednosno uskladenu financijsku imovinu,
priznaju se koristec¢i metodu originalne efektivne kamatne stope.

Prihod od dividende priznaje se u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti na dan kada su dividende
izglasane,

2.7. Neto itete i naknade iz osiguranja

Iskazane su sve likvidirane Stete tijekom obrac¢unskog razdoblja, bez obzira u kojem su obraéunskom
razdoblju Stete nastale, umanjene za udio reosiguratelja u Stetama. Radunovodstvena politika za
pri¢uve za ugovore o osiguranju, koja se istovremeno odnosi i na neto Stete iz osiguranja, opisana je u
biljesci 2.15.

2.8. Troskovi pribave i odgodeni troskovi pribave

TroSkovi pribave ukljuduju trodkove nastale zakljuéivanjem ugovora o osiguranju. Ukljuuju sve
izravne troSkove pribave (provizije i place zaposlenih iskljuivo u pribavi), te neizravne troSkove
pribave (trofkove reklame, troSkove obrade ponuda i izdavanja polica).

Dio izravnih troSkova pribave neZivotnih osiguranja u vezi s placama prodajnog osoblja se odgada do
sljedeceg obracunskog razdoblja po udjelu prijenosne premije u zaraunatoj premiji, odnosno omjeru
u kojem se odnose na zaradenu premiju sljedeéeg razdoblja. Izravni trokovi pribave koji se odnose na
provizije odgadaju se do sljedeceg obra¢unskog razdoblja na temelju plaéene provizije (koja se temelji
na placenoj premiji). Odgodeni troskovi pribave ukljufuju troSkove pribave vezane uz stjecanje i
obnavljanje ugovora, a koji se mogu razgraniditi tijekom trajanja ugovora.

Test umanjenja vrijednosti provodi se na datum izvjeStavanja ili u trenutku kad promijenjene okolnosti
ukazuju na to da postoje indikatori umanjenja. Gubitak od umanjenja vrijednosti priznaje se u raéunu
dobiti i gubitka kao razlika izmedu knjigovodstvene vrijednosti i nadoknadivog iznosa. Odgodeni
troSkovi pribave ukljucuju se u test adekvatnosti obveza.

Odgodeni trokovi pribave su priznati u raCunu dobiti i gubitka koriStenjem proporcionalne metode
temeljene na broju dana trajanja za sve ugovore (kratkoroéne, godisnje, dugorocne).

Odgodeni troSkovi pribave prestaju se priznavati u trenutku kada relevantni ugovori na koje se odnose
prestaju vaZiti.

2.9, Administrativni troSkovi

Administrativni troskovi sadrZe troSkove osoblja, najma, usluga savjetovanja, putne trofkove, troSkove
vezane uz naplatu premije, trofkove upravljanja portfeljem, amortizaciju materijalne i nematerijalne
imovine i druge troskove.

2.10. Rashodi od financijske imovine

Rashodi od financijske imovine ukljucuju: realizirane gubitke od financijske imovine, umanjenje
vrijednosti financijske imovine, nerealizirane gubitke na ulaganjima za racun i rizik vlasnika polica
Zivotnog osiguranja i umanjenje vrijednosti vlasnickih instrumenata raspoloZivih za prodaju te
negativne teajne razlike.
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2.11. Kapital koja pripada dioni¢arima Drustva

Dionicki kapital
Dioniéki kapital sastoji se od redovnih dionica ¢ija je vrijednost jednaka nominalnoj vrijednosti.
Revalorizacijske rezerve

Stavka ukljucuje dobitke ili gubitke nastale na temelju promjena fer vrijednosti financijske imovine
raspoloZive za prodaju.

Ostale rezerve

Ostale rezerve ukljuéuju zakonske rezerve i uplate vlasnika iznad temeljnog kapitala. Ove pri¢uve nisu
raspodjeljive.

Zadriana dobit i preneseni gubici

Ova stavka ukljuéuje gubitke (dobit) iz prethodnih godina i rezultat tekuce godine.

2.12. Nematerijalna imovina

Nematerijalna imovina osim odgodenih troSkova pribave iskazuje se po troSku nabave i amortizira se
pravocrtnom metodom tijekom procijenjenog vijeka trajanja od dvije do pet godina.

Licence za softver kapitaliziraju su na temelju troSkova stjecanja i troSkova koji nastaju dovodenjem
softvera u radno stanje.

Racunovodstvena politika za odgodene troSkove pribave priloZena je u biljesci 2.8.

2.13. Novac i novéani ekvivalenti

Novac u blagajni i ekvivalenti, nov&ana sredstva i stanja na raéunima kod banaka plativa po videnju
iskazuju se po nominalnoj vrijednosti.

2.14. IzvjeStavanje po segmentima

Poslovni segmenti se izvjeStavaju u skladu s internim izvjeStavanjem prema glavnom donositelju
poslovnih odluka. Kao glavni donositelj poslovnih odluka odgovoran za dodjelu sredstava i procjenu
rezultata poslovnih segmenata identificirana je Uprava koja donosi strateSke odluke.

Raspodjela troskova izmedu segmenata Zivotnih i nefivotnih osiguranja

Prihod od ulaganja, realizirani i nerealizirani dobici i gubici, troSkovi i naknade koje proiziaze iz
neZivotnih poslovnih sredstava, izravno su ukljuceni u poslovni segment neZivotnih osiguranja. Prihod
od ulaganja, realizirani i nerealizirani dobici i gubici, troSkovi i naknade koje proizlaze iz Zivotnih
osiguranja su izravno ukljuceni u poslovni segment Zivotnog osiguranja.

Tijekom godine direktni administrativni troSkovi izravno terete segment Zivotnih ili neZivotnih

osiguranja. Za administrativne troSkove koji se ne mogu izravno dodijeliti, za rasporedivanje tro3kova
izmedu segmenta Zivotnih i neZivotnih osiguranja koristi se kljuc.
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Provizije se knjiZe odvojeno na segmente Zivotnog i neZivotnog osiguranja. Znac¢ajan dio troskova
osoblja rasporeduje se izravno na segmente Zivotnog i neZivotnog osiguranja. Ako se troSkovi osoblja
ne mogu izravno rasporediti na pojedini segment, radi se procjena na temelju premije i vremena
provedenog na Zivotnim i neZivotnim osiguranjima.

Ostali troSkovi pribave rasporeduju se izravno na neZivotini i Zivotni segment, ili se rasporeduju na
temelju premije i vremena provedenog na Zivotnim i neZivotnim osiguranjima.

Raspodjela imovine i kapitala

Oprema i nematerijalna imovina izravno su rasporedeni na Zivotni i neZivotni segment. Financijska
ulaganja se rasporeduju prema izvoru sredstava. Kapital se rasporeduje u skladu s minimalnim
regulatornim kapitalnim zahtjevima. Rezerve fer vrijednosti, ostale rezerve i zadrzana dobit odvajaju
se temeljem stvarnog rezultata povezanog segmenta.

2,15. Osigurateljne pricuve i ugovori o osiguranju
2.15.1. Ugovori o osiguranju i ugovori o ulaganju - klasifikacija

Drustvo izdaje ugovore kojima se prenosi osigurateljni rizik ili zajedno osigurateljni i financijski rizik.
Ugovori o osiguranju su oni ugovori kojima se prenosi znatajan osigurateljni rizik. Takvi ugovori mogu
takoder prenositi financijski rizik. Kao opée pravilo, DruStvo definira kao znaCajan osigurateljni rizik
moguénost da mora platiti naknadu po nastanku osiguranog slu¢aja koja je najmanje za 10% veéa od
naknade koju bi moralo platiti da se osigurani dogadaj nije dogodio. Ugovori o ulaganju su oni ugovori
koji prenose financijski rizik bez znaCajnog osigurateljnog rizika. Drustvo izdaje samo ugovore o
osiguranju.

PotraZivanja 1 obveze iz osiguranjz vode se po troSku nabave umanjeno za gubitak od umanjenja
vrijednosti.

2,15.2. Ugovori o osiguranju s obiljeZjem diskrecionog sudjelovanja u dobiti (DPF)

Druitvo izdaje odredene ugovore Zivotnog osiguranja s obiljeZjem diskrecijskog sudjelovanja u dobiti
(DPF). Prema ovim ugovorima o osiguranju Drustvo moZe, ali nije duZno, pripisati dodatne naknade
osiguranicima temeljem ostvarenih prihoda od ulaganja matematicke pricuve. Iznosi koji su pripisani
osiguranicima temeljem diskrecijske odluke DruStva uklju¢eni su u matematicku pricuvu Zivotnih
osiguranja.

2.15.3. Pretpostavke i metode izracuna pricuva osiguranja

U izracunu matematicke pri¢uve Zivotnih osiguranja koristene su sljedece pretpostavke:

e Tablice smrtnosti: musko stanovniStvo Republike Hrvatske za razdoblije 2000.-2002., za
Zensko stanovniStvo koriStene su iste tablice smrtnosti $ umanjenjem u starosnoj dobi od 5
godina bududi da je odekivano trajanje Zivota Zena duZe; od 1.7.2013. godine u vpotrebi su
unisex tablice smrtnosti izvedene iz muskog i Zenskog stanovniStva Republike Hrvatske za
razdoblje 2000.-2002.

e Tehnicka kamatna stopa: 2,5%, 2,75%, 3% i 3,3%. Ove stope su odredene konzistentnom
primjenom metoda i principa kao u prethodnoj godini.

Matematicka pricuva umanjena je za neamortizirane stvarne troSkove pribave (zilmerizacija)
gdje je primjenjivo, sa stopom zilmerizacije ne viSom od 3,5%.
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Matematicke pricuve oblikuju se u visini sadaSnje vrijednosti procijenjenih buduéih obveza Drutva na
temelju sklopljenih ugovora o osiguranju umanjenu za sadaSnju procijenjenu vrijednost buduéih
premija koje ce biti uplacene na temelju ovih ugovora o osiguranju. Matematicka pri¢uva obradunava
se odvojeno za svaki ugovor o osiguranju prospektivnom neto metodom kao razlika izmedu sadainje
vrijednosti svih buduéih obveza po ugovorima o osiguranju definiranih uvjetima 1 ugovorom o
osiguranju i sada3nje vrijednosti svih buduéih uplata tehnicke premije.

Obracun matemati¢ke pri€uve ukljucuje sve aktivne police i sve stornirane police za koje je od
placanja posljednje premije proSlo manje od 12 mijeseci (postoji mogucnost obnove osiguranja) i
bazira se na naplaéenoj premiji koja je jednaka zaradunatoj premiji. Pretpostavljeno je da se rate
premije naplacuju redom.

Tehni¢ka
kamatna stapa za
izratun rezerve Tablice smrinosti kod izrafuna rezerve

Opis proizvoda Proizvod

MjeSovito osiguranje KIV(1) (MJV-FA) 3,00% HR2000_02M (Zene: -3)

KIV(]) (MIV-FA) nova
Mje3ovito osiguranje generacija 2,715% HR2000_02M (odvojeno za mudkarce i Zene)
Mjedovito osiguranje KIV_U 2,75% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
Mjedovito osiguranje MJV-FAB 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Mje$ovito osiguranje MIJV-FAB nova generacija 2,75% HR2000_02M (odvojeno za mudkarce i Zene)
Mje3ovito osiguranje MIV-FAB_U 2,75% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
MjeZovito osiguranje MIV(02) 3.00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje s fiksnim terminom isplate OD(03) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje s fiksnim terminom isplate OD{03) nova generacija 2,75% HR2000_02M (odvojeno za mudkarce i Zene)
Osiguranje s fiksnim terminom isplate OD_U 2,15% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
MjeZovito osiguranje MJJ(02) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
MjeSovito osiguranje MIIB(05) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Mjedovito osiguranje MJJB(05) nova generacija 2.75% HR2000_02M (odvojeno za mudkarce i Zene)
MjeSovilo osiguranje MIIB_U 2.75% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
Osiguranje za slucaj doZivljenja PC(08) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za sluéaj doivljenja PC(04) nova generacija 2.75% HR2000_02M (odvojeno za muskarce i Zene)
Osiguranje za sluéaj doZivljenja PC_U 2.75% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
Osiguranje za sluéaj dotivljenja PS(08) 3.00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za slutaj doZivljenja PS(04) nova generacija 2,75% HR2000_02M (cdvojeno za mukarce i Zene)
Osiguranje za sluaj doZivljenja PS_U 2,75% HR2000-02 (modificirane tablice smrinosti}
Osiguranje za sludaj doZivljenja PEC(08) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za slucaj doZivijenja PEC(04) nova generacija 2.75% HR2000_02M {(odvojeno za muskarce i Zene)
Osiguranje za slutaj doZivljenja PEC_U 2,75% HR2000-02 {modificirane tablice smrtnosti)
Osiguranje za slutaj doZivljenja PES(08) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za sludaj doZivljenja PES(04) nova generacija. 2, 75% HR2000_02M (odvojeno za muskarce i Zene)
Osiguranje za sludaj doZivljenja PES_U 2,75% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
Osiguranje za sludaj smrti R(02) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za sludaj smrti R(02) nova generacija 2,75% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za slu¢aj smrti R_U 2,75% HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
Osiguranje za sludaj smrti RJ{09) 3,00% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za sluéaj smurti RJ{09) nova generacija 2,75% HR2000_02M (Zene: -5)
Osiguranje za sluaj smrti RI_U 2,5% HR2000-02(modificirane tablice smrtnosti)
Osiguranje za sluéaj srarti RIB 2,75% HR20G00_02M muskarci

Zivotno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik vlaganja  UL1
Zivoino osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik ulaganja
ivolno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik ulaganja  ULLJ
Zivotno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik ulaganja
Zivotno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik ulaganja  UL2
Zivotno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik ulaganja  UL2_U
Dofivotno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik uiaganja ~ UL3

HR2000_02M (Zene: -5)
UL1_u HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
HR2000_02M (Zene: -5)
ULl_U HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
HR2000_02M (Zene: -5)
HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)

HR2000_02M (Zene: -5)
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Tehnitka

kamatna stopa za
Opis proizvoda Proizvod izrafun rezerve Tablice smrtnosti ked izrafuna rezerve
DoZivotno osiguranje kod kojeg
ugovaratelj preuzima rizik ulaganja  UL3_U HR2000-02 (modificirane tablice smrtnosti)
Mje3ovito osiguranje El 3,30% HR2000_02M (Zene: -3)
Mje3ovito osiguranje EAl 3,30% HR2000_02M (Zene: -5)
Mje3ovito osiguranje EAAL 3,30% HR2000_02M (Zene: -5)
Mjedovito osiguranje EA) 3,30% HR2000_02M (Zene: -5)
DoZivolno osiguranje WLT 2,50% HR2000-02 {(modificirane tablice smrtnosti)

Pricuva prijenosnih premija u neZivotnim osiguranjima je razgraniCenje premije izmedu
osigurateljnog razdoblja i ratunovodstvenog razdoblja, izradunata po svakom ugovoru zasebno
temeljem ukupne zaraCunate premije u raCunovodstvenom razdoblju za svaku vrstu osiguranja.
Pricuva prijenosnih premija (UPR) je izradunata zasebno za svaki ugovor o osiguranju. Glavna
pretpostavka za izracun pricuva prijenosnih premija je da je rizik ravnomjerno rasporeden tijekom
cjelokupnog trajanja police. Dakle, koriStena je proporcionalna metoda temeljena na broju dana
trajanja za sve ugovore (kratkoroéne, godiSnje, dugoroéne).

Prijenosna premija Zivotnih osiguranja i dopunskih osiguranja za koje se obrac¢unava matematicka
prituva ukljutena je u matematiCku pri€uvu. Prijenosne premije dopunskih osiguranja uz Zivotna
osiguranja za koja se ne obradunava matematicka pri¢uva iskazuju se na pozicijama prijenosne premije
i izratunavaju se prema Pravilniku o minimalnim standardima, na€inu obracuna i mjerilima za izracun
tehnickih pri¢uva osiguranja (HANFA).

Priéuve Steta su ukupno procijenjeni iznos trofkova Drustva za osigurane dogadaje koji su se dogodili,
bez obzira da li su prijavljeni u obratunskom razdoblju ili ne. Pricuve §teta se sastoje od pricuve za
prijavljene a nelikvidirane Stete (RBNS), priuve za nastale, a neprijavljene Stete (IBNR) i pri¢uve za
troSkove obrade Steta (LAE).

Procjena pricuva za prijavljene, a nelikvidirane Stete (RBNS) obavlja se pojedinaénom procjenom
svake prijavljene 35tete prosudbom iskusnih procjenitelja Steta. Rentne Stete se ratunaju pod
pretpostavkom smrtnosti iz tablica za Hrvatsku za godine 2000.-2002. i kamatne stope od 3,3%.

Pricuva za nastale, a neprijavljene 3tete (IBNR) se racuna koristenjem statisti¢kih tehnika kao sto su
metoda ulanéanih ljestvica i Bornhuetter-Ferguson metoda, gdje se povijesni podaci ekstrapoliraju
kako bi se dobila procjena konacnog iznosa 3teta. Kljuéne metode, kao i prolih godina, su:

¢ metoda ulananih ljestvica, koja koristi povijesne podatke za procjenu plaéenog i nastalog
dijela konacnog iznosa §teta;

e Bomhuvetter-Ferguson metoda te

e metoda oéekivanih kvota Steta - postotak od zaradene premije na temelju
iskustva trZista, strukture portfelja i run-off analize, za odredene manje vrste osiguranja.

Priéuve za troSkove obrade Steta se procjenjuju na temelju iskustva, a odnose se na troskove povezane
s rjeSavanjem Steta, ukljuéujuci place osoblja koje radi na Stetama, odvjetnitke naknade, sudske
troskove, vanjske struénjake i troSkove istraZivanja. Direktni troSkovi obrade §teta (DLAE) povezani
su s pojedinatnom 3tetom i alocirani su na tu 3tetu. Direktni troskovi obrade Steta sastavni su dio
pri€uva za prijavljene, a nelikvidirane Stete (RBNS) i procjenjuju se istodobno. Nealocirani troSkovi
obrade Steta (ULAE) ne odnose se specifiéno na pojedinaéni spis Stete. Metoda izratuna nealociranih
trofkova obrade Steta: ULAE = koeficijent * (RBNS+IBNR). Koeficijent za godinu = 100*trofkovi
alocirani na odjel Steta/izdaci za osigurane slucajeve u godini.

Pricuve za bonuse i popuste oblikuju se u visini iznosa na &iju isplatu imaju pravo ugovaratelji prema
Uvjetima za kasko osiguranja vozila.

24 Generali osiguranje d.d.



BiljeSke uz financijske izvjeStaje (nastavak)
Za godinu zavrienu 31, prosinca 2014. godine

2.15.4, Test adekvatnosti obaveza

MSFI 4 zahtijeva test adekvatnosti obveza po ugovorima o osiguranju. Drustvo procjenjuje na svaki
datum izvjeStavanja jesu li priznate obveze iz osiguranja adekvatne, koristeéi procjene buduéih
novéanih tijekova iz svih ugovora o osiguranju. Ukoliko ta procjena pokaZe da je knjigovodstveno
stanje obveza iz osiguranja (umanjeno za odgodene troSkove pribave) neadekvatno u odnosu na
procijenjene buduce novéane tijekove, cjelokupna razlika se priznaje u raéunu dobiti i gubitka. Test
adekvatnosti osigurava procjenu mora li knjigovodstvena vrijednost priuva iz osiguranja biti
povecana temeljem procjene buduéih novéanih tijekova. Procjene buducih novéanih tijekova temelje
se na realnim aktuarskim pretpostavkama, uzev§i u obzir iskustvo uv nastanku Steta, najnovije
demografske tablice, aspekte smrtnosti, pobola, povrata na ulaganja, troSkova i inflacije.

Zivotno osiguranje

Segmentacija

Budué¢i novéani tijekovi projiciraju se po svakom ugovoru zasebno. Druitvo zatim segmentira
proizvode u nekoliko homogenih grupa prema karakteristikama pojedinih proizvoda (tip proizvoda i
garantirana kamatna stopa). Adekvatnost obveza testira se za svaku grupu zasebno. Nedostatnost
obveza u individualnim grupama ne netira se s viskom obveza koji proizlazi iz drugih grupa prilikom
utvrdivanja potrebnih dodatnih obveza.

Neto sadasnja vrijednost buducih novéanih tijekova izracunata na temelju dolje opisanih pretpostavki
se usporeduje s obvezama iz osiguranja, za svaku grupu proizvoda zasebno. Ako ta usporedba
pokazuje da je knjigovodstvena vrijednost obveza iz osiguranja nedovoljna uzevsi u obzir procijenjene
noviane tijekove, cjelokupni nedostatak se priznaje kroz dobit ili gubitak priznavanjem dodatne
pricuve.

Troskovi

Pretpostavke o buduéim troSkovima obnove i administrativnim troSkovima ukljuéenim u test
adekvatnosti obveza izvode se iz trenutnog iskustva DruStva. Za bududa razdoblja troSkovi se
uvecavaju za faktor koji odgovara procijenjenoj godisnjoj inflaciji (2014.: 1,95%, 2013.: 2,29%).

Smrtnost

Smrtnost i poboljevanje su utemeljni na podacima Drzavnog zavoda za statistiku i dopunjeni od strane
Drustva na temelju iskustva DruStva sa smrinoS¢u. Pretpostavke za smrtnost i poboljevanje su
prilagodene za marginu rizika i neizvjesnosti.

Odustanci
Pretpostavke o istecima i otkupima temelje se na proSlom iskustvu Drustva.

Ocekivani povrat na ulaganja i diskontna stopa

Ocekivani povrat na ulaganja izraGunava se primjenom kamatne stope koja proizlazi iz povrata na
obveznice Europske centralne banke (AAA) denominirane u eurima i umanjena za riziéni raspon za
Hrvatsku. Diskontna stopa jednaka je povratu na ulaganja.

Udio u dobiti

Dok je za vedinu polica osiguranja Zivota iznos i vrijeme dodjele bonusa osiguranicima diskrecijsko
prave Drustva, procjena adekvatnosti obveza uzima u obzir buduée diskrecione bonuse. Primijenjeni
postotak je u skladu s teku¢om poslovnom praksom vezanom za alokaciju bonusa Drustva.

Drustvo nije iskazalo dodatnu obvezu kao rezultat testa adekvatnosti obveza na 31. prosinca 2014. i
31. prosinca 2013.
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NeZivotno osiguranje

Test adekvatnosti obveza za neZivotna osiguranja je ograni¢en na neistekli dio postojecih ugovora.
Ocekivana vrijednost Steta i troSkova koji se mogu pripisati neisteklim ugovorima vaZecim na datum
bilance usporeduje se s nezaradenim premijama po tim policama nakon odbitka odgodenih trodkova
pribave. Ocekivani novéani tijekovi vezani za Stete i troSkove se procjenjuju na temelju iskustva
tijekom proteklih razdoblja ugovora o osiguranju i uskladuju za zna¢ajne pojedinacne gubitke za koje
se ne ofekuje da ce se ponoviti.

Test je proveden po vrstama osiguranja.

Drustvo nije iskazalo dodatnu obvezu kao rezultat testa adekvatnosti obveza na 31. prosinca 2014. i
31. prosinca 2013. godine.

2.15.5. Osjetljivost na osigurateljni rizik

Osjetljivost buducih novcanih tijekova testa adekvatnosti obveza na promjene u znaéajnim varijablama
Dobit ili gubitak i obveze iz poslova osiguranja su uglavnom osjetljive na promjene u smrtnosti, stopi

odustajanja, stopi troSkova i diskontnoj stopi koje su procijenjene za potrebe izratuna adekvatnosti
obveza tijekom testa adekvatnosti obveza.

31. prosinca 2014.

U ‘000 HRK Najbolja procjena obveza Promjena u %
Pogetna vrijednost 611.379

Riziko diskontna stopa -100 bp 670.905 9,74%
Smrtnost +10% 612.492 0,18%
Odustanci + 25% 611.784 0,07%
Administrativni troskovi + 10% 619.672 1,36%
31. prosinca 2013.

U ‘000 HRK Najbolja procjena obveza Promjena u %
Poéetna vrijednost 454.569

Riziko diskontna stopa -100 bp 490.239 7.85%
Smrtnost +10% 456.198 0,36%
Odustanci + 25% 464.352 2,15%
Administrativni troskovi + 10% 460.950 1,40%

Rezultati testa osjetljivosti na osigurateljni rizik su ispod matematicke priéuve te stoga nije potrebno
prilagoditi pricuve.

Drustvo je procijenilo utjecaj promjene u kljuénim varijablama koje bi mogle imati zna¢ajan utjecaj na
LAT - modelirane buduée novéane tijekove na kraju godine.
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Modelirani dio portfelja predstavlja 97% matematicke pricuve. Ostatak portfelja nije modeliran buduéi
da je vrlo sli€an modeliranom dijelu.

Pocetna vrijednost predstavlja sadaSnju vrijednost buduéih profita izraunatu koriste¢i pretpostavke
opisane u biljesci 2.15.4. u testu adekvatnosti obveza.

Promjene u varijablama predstavljaju razumne moguée promjene, koje bi da su se dogodile, utjecale
na znacajnu promjenu osigurateljnih obveza na datum izvjeStaja. Razumne moguce promjene ne
predstavljaju oéekivane promjene u varijablama niti najgori moguci scenarij.

Analiza je pripremljena za promjenu u jednoj varijabli bez promjene u ostalim pretpostavkama i
zanemaruje promjenu vrijednosti odgovarajuce imovine.

Osjetljivost je izracunata za nepovolino kretanje, dakle osjetljivost na promjene u smrtnosti je
izrafunata za utjecaj povedanja u smrtnosti za proizvode Zivotnog osiguranja za 10% na budude
novéane tijekove testa adekvatnosti obveza. Osjetljivost na promjene u stopama troSkova je izraCunata
za utjecaj porasta od 10% administrativnih troSkova na buduée novéane tijekove testa adekvatnosti
obveza.

Dobit ili gubitak i obveze iz poslova osiguranja (kako pokazuju novéani tijekovi testa adekvatnosti
obveza) su najviie pod utjecajem poveéanja kamatnih stopa i povedanja administrativnih troskova,

Sljedeca tabela prikazuje koncentraciju obveza iz Zivotnog osiguranja (bruto obveze) prema vrstama
osiguranja na dan 31. prosinca 2014. i 31. prosinca 2013.:

31. prosinca 31. prosinca
U ‘000 HRK 2014. 2013.
Osiguranje za slucaj smrti 7.735 8.481
MjeSovito osiguranje 628.611 588.346
Osiguranje za sluéaj doZivljenja 27.755 21.877
Zivotno osiguranje kod kojeg ugovaratelj osiguranja
preuzima rizik ulaganja 26.951 21.335
Ukupno Zivotna osiguranja 691.072 640.039
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Ugovori o osiguranju imovine

Kod ugovora o osiguranju imovine klimatske promjene mogu uzrokovati &eiée i ekstremnije
vremenske dogadaje (npr. poplave rijeka, oluje...) i njihove posljedice (npr. zahtjeve za potporama).
Za odredene ugovore, Drudtvo je ograni¢ilo broj Steta koje mogu biti isplacene po polici u odredenoj
osigurateljnoj godini ili je uvelo maksimalni iznos naknade za Stete u odredenoj osigurateljnoj godini,

Drustvo ima pravo promijeniti cijenu rizika i/ili promijeniti odredbe i uvjete obnove. Ono takoder ima
mogucnost umanjenja ili odbijanja prijevarnih 3teta. Ovi ugovori su zakljueni u odnosu na
komercijalnu vrijednost zamjene imovine i pripadaka koji su osigurani, a limiti plativih iznosa po
Stetama su uvijek ukljuceni kako bi ograni¢ili iznos koji bi bio plativ po nastanku osiguranog
dogadaja. Trosak ponovne izgradnje nekretnina, nadomjeStanja ili obeStecenja stvari te vrijeme
potrebno za obnovu djelatnosti u slu€aju prekida poslovanja su klju¢ni ¢imbenici koji utje€u na razinu
Steta po ovim policama.

Najveca vjerojatnost za znacajne gubitke po ovim ugovorima proizlazi po Stetama iz oluja ili poplava.
Drustvo ima reosigurateljno pokrice za takve Stete.

Tablica ispod prikazuje koncentraciju bruto obveza po ugovorima o neZivotnom osiguranju prema
vrstama osiguranja:

31. prosinca 2014. 31. prosinca 2013,
Bruto obveze Bruto obveze

Osiguranje od nezgode 10.638 10.894 10.208 12.035
Osiguranje cestovnih vozila - kasko 12.809 11.404 12.668 11.158
Osiguranje zraénog kaska 131 - 3 -
Osiguranje pomorskog, rijeénog i

jezerskog kaska 7.789 9.353 5.806 7.494
Osiguranje robe u prijevozu 118 58 141 38
Osiguranja imovine 28.765 12.493 24.047 14.807
Osiguranje od automobilske odgovornosti 57.484 85.080 54.217 69.914
Osiguranje od odgovornosti brodara 1.313 3.266 1.067 2.808
Osiguranje od zraéne odgovornosti 30 - - -
Ostala osiguranja od odgovornosti 5.746 10.579 3.483 10.060
Osiguranje razli¢itih gubitaka 1.461 4.142 6.234 1.229
Putno osiguranje 1.084 602 1.180 490
UKUPNO 127.368 147.871 119.054 130.033
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Tablica razvoja Steta

Sljedeca tablica prikazuje procjenu kumulativnih Steta, ukljucujuéi priéuve za prijavljene a
nelikvidirane $tete, priCuve za nastale a neprijavljene §tete te priuve za troSkove obrade §teta za svaku
godinu nastanka Stete na svaki dan izvjeStavanja zajedno s kumulativom placanja do danas

(ukljucujuéi regrese).

Bruto pri¢uve Steta neZivotnih osiguranja na 31. prosinca 2014. godine:

U ‘000 HRK

Godina nastanka Stete

Procjena kumulativnih $teta na

kraju godine nastanka Stete

Godinu dana kasnije

Dvije godine kasnije

Tri godine kasnije

Cetiri godine kasnije

Pet godina kasnije

Sest godina kasnije

Sedam i vife godina kasnije
Procjena kumulativnih Steta
Pri¢uva garancijskog fonda

Kumulativne isplate

Iznos priznat u bilanci

Bruto pri¢uve §teta neZivotnih osiguranja na 31

U *000 HRK

Godina nastanka Stete

Procjena kumulativnih $ieta na

kraju godine nastanka Stete

Godinu dana kasnije

Dvije godine kasnije

Tri godine kasnije

Cetiri godine kasnije

Pet godina kasnije

Sest godina kasnije

Sedam i vife godina kasnije
Procjena kumulativnih Steta
Pricuva garancijskog fonda

Kumulativne isplate

Iznos priznat u bilanci
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3.524 3.259 3.491 7.561 11201 16,688 21.069 57.579 130.033




Biljeske uz financijske izvje$taje (nastavak)
Za godinu zavr§enu 31. prosinca 2014. godine

2.16. Strane valute

Poslovne promjene iskazane u stranim sredstvima placanja preracunavaju se po srednjem teaju
Hrvatske narodne banke na dan transakcije. Imovina i obveze iskazane u stranim sredstvima placanja
preracunavaju se na dan bilance po srednjem te¢aju Hrvatske narodne banke.

Tecajne razlike nastale razrjeSavanjem ili izvjeStavanjem stavki po te€aju razli¢itom od onog po kojem
su prvobitno iskazane priznaju se kao prihod ili rashod u razdoblju u kojem su nastale.

Tecajne razlike nastale temeljem stanja i transakcija monetarnih ulaganja raspoloZivih za prodaju
iskazuju se u ratunu dobiti i gubitka.

2.17. Porez na dobit

Porez na dobit se obratunava po stopi od 20% na poreznu osnovicu koju Cini dobit uvecana i
umanjena prema odredbama Zakona o porezu na dobit.

Odgodeni porez se obraunava metodom bilanéne obveze na privremene razlike izmedu
knjigovodstvene vrijednosti imovine i obveza za potrebe financijskog izvjeStavanja 1 iznosa koristenih
u porezne svrhe. Iznos obraunatog odgodenog poreza temelji se na ofekivanom razdoblju kada ce
imovina bith nadoknadena ili obveza podmirena, upotrebom poreznih stopa koje su na snazi ili su pred
primjenom na datum bilance.

Odgodena porezna imovina priznaje se samo do visine buduce oporezive dobiti za koju je vjerojatno
da ce biti raspoloZiva za iskoristenje privremenih razlika.

30 Generali osiguranje d.d.



Bilje3ke uz financijske izvjeStaje (nastavak)
Za godinu zavrSenu 31. prosinca 2014. godine

2.18. Umanjenje vrijednosti nefinancijske imovine

Godisnje se ispituje umanjenje vrijednosti za imovinu koja ima neogranien korisni vijek uporabe i
koja se ne amortizira (kao Sto je zemljiste). Imovina koja se amortizira pregledava se zbog umanjenja
vrijednosti kad dogadaji ili promijenjene okolnosti ukazuju na to da knjigovodstvena vrijednost moZda
nije nadoknadiva. Gubitak od umanjenja vrijednosti priznaje se kao razlika izmedu knjigovodstvene
vrijednosti imovine i njenog nadoknadivog iznosa. Nadoknadivi iznos je fer vrijednost imovine
umanjena za trofkove prodaje ili vrijednost imovine u uporabi, ovisno o tome koji je visi. Za potrebe
procjene umanjenja vrijednosti, imovina se grupira na najnizi nivo kako bi se pojedinaéno utvrdio
novéani tijek (jedinice stvaranja novca). Nefinancijska imovina, osim goodwilla, za koju je iskazan
gubitak od umanjenja vrijednosti, provjerava se na svaki datum izvjeStavanja radi moguceg ukidanja
umanjenja vrijednosti,

2.19. Oprema

Oprema je iskazana u bilanci po povijesnom troSku umanjenom za akumuliranu amortizaciju i
akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti. Povijesni troSak ukljucuje trofak koji je izravno
povezan sa stjecanjem imovine.

Naknadni troskovi ukljuéuju se u knjigovodstvenu vrijednost imovine ili se, po potrebi, priznaju kao
zasebna imovina samo ako ¢e Drustvo imati buduée ekonomske koristi od spomenute imovine, te ako
se troSak imovine moZe pouzdano mjeriti. Knjigovodstvena vrijednost zamijenjenog dijela prestaje se
priznavati. Svi ostali troskovi investicijskog i tekuceg odrZavanja terete raéun dobiti i gubitka u
financijskom razdoblju u kojem su nastali.

Amortizacija se obratunava primjenom pravocrtne metode u svrhu alokacije troka tijekom
procijenjenog korisnog vijeka uporabe. Amortizacija se obradunava za svako sredstvo sve do potpune
amortizacije sredstva ili do rezidualne vrijednosti sredstva ako je znacajna.

Godisnje amortizacijske stope temeljene na procijenjenom korisnom vijeku uporabe su kako slijedi:

Godisnja stopa Korisni vijek

trajanja u godinama

Oprema 25% 4
Namijestaj i uredska oprema 10% 10
Ostalo 20%-25% 4-5

Rezidualna vrijednost imovine i korisni vijek uporabe pregledavaju se na svaki datum bilance i po
potrebi uskladuju.

U slu€aju da je knjigovodstveni iznos imovine veci od procijenjenog nadoknadivog iznosa, razlika se
otpisuje do nadoknadivog iznosa.

Dobici i gubici nastali prodajom odreduju se usporedbom prihoda i knjigovodstvene vrijednosti
sredstva i priznaju se u raunu dobiti i gubitka.
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2.20. Financijska imovina

Drustvo klasificira svoju financijsku imovinu u sljedece kategorije: financijska imovina koja se drzi do
dospijeca, financijska imovina raspoloZiva za prodaju, financijska imovina po fer vrijednosti kroz
radun dobiti i gubitka te depoziti, zajmovi i potraZivanja. Klasifikacija ovisi o svrsi za koju je
financijska imovina stedena. Uprava klasificira financijsku imovinu kod pocetnog priznavanja. Kupnja
ili prodaja financijske imovine koja zahtijeva dostavu imovine u vremenskom roku utvrdenom
regulativom ili konvencijom na trZi$tu (redovno trgovanje), priznaje se na datum namire.

(a) Financijska imovina koja se drii do dospijeca

Ulaganja koja se drZe do dospijeéa su nederivativna financijska imovina s fiksnim ili odredivim
placanjima i fiksnim dospijeéem za koju Drudtvo ima pozitivnu namjeru i sposobnost drZanja do
dospijeca. Ova imovina ukljuéuje duZnicke vrijednosnice.

Nakon poéetnog vrednovanja, ulaganja koja se drZe do dospijeca se vrednuju po amortiziranom tro3ku
koriStenjem metode efektivne kamatne stope, umanjenom za ispravak vrijednosti. Amortizirani troSak
se raduna uzimajuc¢i u obzir diskont ili premiju pri kupnji i naknade ili troSkove koji su dio efektivne
kamatne stope (EKS). Amortizacija po metodi efektivne kamatne stope ukljugena je u prihod od
financijske imovine u raunu dobiti i gubitka. Gubici proizasli iz umanjenja imovine priznaju se u
racunu dobiti i gubitka u okviru rashoda od financijske imovine.

(b) Financijska imovina raspolofiva za prodaju

Financijska imovina raspoloZiva za prodaju predstavlja nederivativnu imovinu koja je iskazana u ovoj
kategoriji ili nije klasificirana u neku drugu kategoriju. Ova ulaganja podetno se priznaju po fer
vrijednosti. Ukljugena su u dugotrajnu imovinu, osim ako Uprava ima namjeru prodati ulaganje unutar
razdoblja od 12 mjeseci od datuma bilance. Financijska imovina raspoloZiva za prodaju iskazuje se po
fer vrijednosti.

Kod promjene fer vrijednosti monetarnih vrijednosnica izraZenih u stranoj valuti i klasificiranih kao
raspoloZive za prodaju analiziraju se te€ajne razlike koje su rezultat promjena amortiziranog troska
vrijednosnica i ostale promjene knjigovodstvene vrijednosti vrijednosnica. Te€ajne razlike priznaju se
u raunu dobiti i gubitka, a ostale promjene knjigovodstvene vrijednosti priznaju se u ostaloj
sveobuhvatnoj dobiti. Promjene u fer vrijednosti ostalih monetarnih vrijednosnica raspoloZivih za
prodaju i nemonetarnih vrijednosnica raspoloZivih za prodaju priznaju se u ostaloj sveobuhvatnoj
dobiti.

Prilikom prodaje ili umanjenja vrijednosti vrijednosnica raspoloZivih za prodaju, akumulirana
uskladenja fer vrijednosti priznata u kapitalu ukljuuju se u radun dobiti i gubitka. Kamate na
vrijednosnice raspoloZive za prodaju koje su izradunate primjenom metode efektivne kamatne stope
iskazuju su u ra¢unu dobiti i gubitka. Dividende na vrijednosnice raspoloZive za prodaju iskazuju se u
racunu dobiti i gubitka kada je ustanovljeno pravo na isplatu dividende.

(¢) Financijska imovina po fer vrijednosti kroz racun dobiti i gubitka

Financijska imovina 1 obveze po fer vrijednosti kroz racun dobiti i gubitka predstavlja financijskn
imovinu namijenjenu trgovanju ili imovinu koju je Drustvo klasificiralo po fer vrijednosti kroz raéun
dobiti 1 gubitka pri priznavanju. Derivati su klasificirani kao imovina namijenjena trgovanju. Dru3tvo
ne primjenjuje raunovodstvo zastite,

Kao 5to je gore navedeno ova kategorija imovine ima dvije pod-kategorije: financijski instrumenti koji
se dre radi trgovanja i oni koje je Drustvo inicijalno rasporedilo po fer vrijednosti kroz raéun dobiti i
gubitka. Imovina i obveze namijenjene trgovanju obuhvaéaju imovinu i obveze koje je Drustvo steklo
ili koje su nastale uglavnom radi prodaje ili ponovne kupnje u kratkom roku, ili se drie kao dio
portfelja koji se vodi u svrhu kratkoroénog stjecanja dobiti ili pozicije.
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Dru3tvo rasporeduje financijsku imovinu i obveze u kategoriju po fer vrijednosti kroz radun dobiti i
gubitka kada:
¢ se imovinom i obvezama upravlja, procjenjuje i o njima interno izvjeStava na osnovi fer
vrijednosti;
» rasporedivanje uklanja ili znatno umanjuje ra¢unovodstvenu neuskladenost koja bi inade
nastala; ili
e imovina ili obveze sadr7e ugradeni derivativ koji znatno utjede na nov&ane tijekove koji
bi inace proizasli iz ugovora.

Financijska imovina iskazana po fer vrijednosti kroz raun dobiti i gubitka poletno se priznaje po fer
vrijednosti, a troSak transakcije iskazuje se u racunu dobiti i gubitka.

Dobici i gubici nastali iz promjena u fer vrijednosti financijske imovine po fer vrijednosti kroz raéun
dobiti i gubitka iskazuju se u radunu dobiti i gubitka u razdoblju u kojem su nastali. Prihodi od
dividendi od financijske imovine po fer vrijednosti kroz radun dobiti i gubitka iskazuju se u radunu
dobiti i gubitka kada je ustanovljeno pravo na isplatu dividende.

Ulaganja za racun i rizik vlasnika polica Zivotnog osiguranja

Ulaganja za racun i rizik vlasnika polica Zivotnog osiguranja ukljuéuju ulaganja osiguranika u unit-
linked proizvode i klasificiraju se kao financijska imovina po fer vrijednosti kroz racun dobiti i
gubitka.

(d) Depoziti, zajmovi | potrafivanja

Depoziti, zajmovi i potraZivanja predstavljaju nederivativau financijsku imovinu s fiksnim ili
odredivim pla¢anjem koja ne kotira na aktivnom trZistu.

Zajmovi i potraZivanja iskazani su po amortiziranom tro§ku primjenom metode efektivne kamate.

PotraZivanja od osiguranika inicijalno se priznaju u trenutku dospijeca po naplacenoj fer vrijednosti
uvecéanoj za inkrementalne trokove. Nakon inicijalnog priznavanja vode se po amortiziranom trogku.
Test umanjenja vrijednosti potraZivanja provodi se u trenutku kad promijenjene okolnosti ukazuju na
to da postoje indikatori umanjenja. Gubitak od umanjenja vrijednosti priznaje se u radunu dobiti i
gubitka kao razlika izmedu knjigovodstvene vrijednosti i nadoknadivog iznosa.

(e) Umanjenje vrijednosti financijske imovine

Na svaki datum bilance Drustvo procjenjuje postoje li objektivni dokazi o umanjenju vrijednosti
financijske imovine ili grupe financijskih sredstava.

o Financijska imovina raspolofiva za prodaju

Dru3tvo smatra kako se ispravak vrijednosti duZnicke financijske imovine vr3i kada postoje objektivni
dokazi da Druitvo neée modi naplatiti sva svoja potraZivanja u skladu s dogovorenim uvietima.
Znacajne financijske potelkoc¢e duZnika, nepodtivanje ugovora, poput neplaéanja kamata ili otplate
glavnice, vjerojatnost duZnikovog stecaja ili druge financijske reorganizacije, nedostatak aktivnog
trziSta za financijska ulaganja zbog financijskih pote3koda te o¢iti dokazi da postoji mjerljivo
smanjenje procijenjenih budué¢ih novéanih tokova smatraju se pokazateljima umanjenja vrijednosti
financijske imovine.

U sludaju klasifikacije financijske imovine kao imovine raspoloZive za prodaju, objektivan dokaz
umanjenja vrijednosti te imovine (ukljuéujuéi udjele u fondovima) ukljuéuje informacije o znagajnim
negativnim promjenama koje su se dogodile u tehnoloSkom, trZisnom, ekonomskom ili pravnom
okruZenju u kojem posluje izdavatelj. Znacajno ili trajnije smanjenje fer vrijednosti ulaganja u
vlasni¢ke instrumente raspoloZive za prodaju ispod prosjeénog troska nabave je takoder objektivan
dokaz umanjenja. Pod znacajnim smanjenjem smatra se kontinuiran gubitak u periodu od 12 mjeseci,
dok se trajnijim smanjenjem smatra gubitak veéi od praga znagajnosti (30%) na datum izvjeStavanja.
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